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Lees venligst instruktionerne i denne brugervejledning omhyggeligt, inden
du begynder at bruge telefonen.
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Introduktion

Tak fordi du har valgt smartphonen F780. Denne telefon er designet
til brug med netveerkene GSM 900/1800, UMTS 900/2100 MHz,
LTE FDD B1/2100MHz, B3/1800MHz, B7/2600MHz, B8/900MHz,
B20/800MHz, B28/700MHz og LTE TDD B38/2600MHz,
B40/2300MHz. For at fungere kreever den et gyldigt SIM-kort fra
din netveerksoperater. Kontakt venligst din netveerksoperator for
yderligere oplysninger.

Sikkerhedsinstruktioner
Lees venligst felgende instruktioner omhyggeligt, for du begynder at
bruge din F780 smartphone:

Gem denne brugervejledning til fremtidig reference.
Hold telefonen veek fra fugt
Placer telefonen péa en stabil overflade, for den tages i brug.

Hvis enheden har veeret udsat for fugt, er blevet ramt eller
beskadiget, eller har tydelige tegn pa brud, skal den kontrolleres
af en kvalificeret servicetekniker.

Placer ikke telefonen mindre end 1.5 m fra en vandkilde.

Brug ikke enheden i omrader, hvor der er risiko for eksplosion.
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Pakkens indhold

Kontrollér venligst, at salgspakken indeholder folgende
komponenter. Hvis der mangler en del, bedes du kontakte din
leverander.

. U Boocomm

Terminal F780 Batteri Teknisk dokumentation
(Brugervejledning & Garanti)

A

Oplader Sikkerhedsskrue og Holder
nogle

USB-kabel
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Praesentation

19
18

LCD-skeerm
Handszet / Modtager
Alfanumerisk tastatur
Stjernetast
Frontkamera
LED-indikatorer
Hold-tast
Overfgrselstast
Multikonference-tast
10 Genopkaldstast

11 Handfri taster

V0N WN

DA

Lydstyrketast

Tast til lydlgs tilstand
Opkaldstast

Tast til afslutning af opkald &
Teend/Sluk

Handfri mikrofon
Tastaturtaster

3.5 CTIA jack-stik

USB-C opladningspo
RJ9-stik til handsaet



21 Huller til veegmontering
22 Slot til sikkerhedskabel
23 Batterirum

24 Huller til holder

25 Hul'til sikkerhedsskrue

26 RI9-stik pa basen

27 Tap til justering af kameraets
position

28 Mikrofon til undertrykkelse af
baggrundsstgj
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Installation

Folg nedenstaende trin for at installere dit SIM-kort og de forskellige
tilbeher til din telefon:

1. Frakobl strgmadapteren, og fiern deekslet til batterirummet
pa bagsiden af enheden for at installere micro-SIM-kortet og
micro-SD-hukommelseskortet. For at installere micro-SIM-
kortet skal du skubbe metalholderen mod hgjre for at lase
den op, vippe den opad og placere kortet i den retning, der
er angivet i illustrationen. Saenk metalholderen, og skub den
mod venstre for at lase den.
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2. Feglgsammeprocedure, hvisdugnskeratinstallereetmicro-SD-
kort. Placer hukommelseskortet, seenk derefter metalholderen
og skub den tilbage til udgangspositionen for at lase den igen.

3. Indseet batteriet i batterirummet, og serg for, at elektroderne
eller kontaktpunkterne pa terminalens stik passer med rillerne
gverst pa batteriet, som vist pa billedet. Seet deekslet til
batterirummet pa igen, og kontroller, at det sidder korrekt fast.
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4. Luk batterirummets deeksel ved hjeelp af den medfglgende
skrue og unbrakonggle, og brug QC PASS-maerkaten til at
daekke skruehullet
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5. Tilslut det spiralformede kabel til handseettet pa telefonens
base.

6. Tilslut  den anden ende af det spiralformede
kabel til handseettets stik, som vist i illustrationen
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7. Tilslut kablet fra stremforsyningen til stikket pa siden af
telefonen, og tilslut derefter stremforsyningen til en almindelig
stikkontakt. Batteriniveauet vises pa skeermen, mens batteriet
oplades.
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Batteriopladning

Nar batteriniveauet er lavt, vil der heres en advarselstone, en
meddelelse om lavt batteri vises, og batteriikonet vises i rgdt.
Tilslut stremadapteren til enheden for at starte opladningen.
Batteriniveauet vises pa skeermen under opladning, og nar
batteriet er fuldt opladet, vil batteriikonet veere helt fyldt.
Opladning af et fuldsteendigt afladet batteri kan tage mellem 2 og
3 timer. Oplad batteriet helt, for du bruger enheden forste gang.

Bemazerk: Serg altid for, at enheden er slukket, fer du fierner SIM-
kortet. Dette forhindrer datatab og skader pa SIM-kortet. Placer
ikke SIM-kortet i naerheden af elektromagnetiske overflader eller
miljger, og undga at rere ved de metaliske kontakter. For yderligere
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oplysninger, kontakt din netvaerksoperater.

Tastatur

Loft roret [Wa]
Tryk for at foretage et opkald eller besvare et indgaende opkald.

Leeg pa & Teend/Sluk [« ]
Under et aktivt opkald, tryk for at afslutte opkaldet.

Numerisk tastatur [1...9]
Tryk for at indtaste tal eller tegn.

Stjernetast [ 5k ]
Tryk for at indtaste stjernesymbolet.

Firkanttast[ # ]
Tryk for at indtaste firkantsymbolet.

Hold-tast [ Q]
Under et aktivt opkald, tryk for at seette det aktuelle opkald pa hold.
Under to aktive opkald, tryk for at skifte mellem opkald 1 0g opkald 2.

Overforselstast [ {2 ]

Nar du har to opkald, ét aktivt og ét pa hold, tryk for at overfere
opkaldet mellem de to opkald. Du kan foretage en "blind" overfersel
ved at trykke under oprettelsen af det andet opkald.
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Multikonference-tast [ %]
Du kan oprette multikonferencer fra din telefon ved at trykke under et
opkald for 2 eller flere deltagere.

Genopkaldstast [R ]
| standbytilstand, tryk for at ringe tilbage til det sidste nummer i
opkaldsloggen.

Dg/Saenk lydstyrke [ + Vol - ]
Tryk for at seenke/ege lydstyrken pa handsaettet eller hejttaleren.

Tast til lydlgs tilstand [ % ]
Tryk under et aktivt opkald for at sla mikrofonen pa din telefon fra

Handfri-tast [ Q]

| standbytilstand, tryk for at foretage et opkald i handfri tilstand uden
at lofte handseettet. Under et aktivt opkald, tryk for at aktivere eller
deaktivere enhedens handfri funktion.
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Numerisk tastatur

Se folgende tabel, nar du bruger det alfanumeriske tastatur. Nar du
indtaster tekst pa din telefon, kan du skifte mellem indtastning af tal
(123), sméa bogstaver (abc) eller store bogstaver (ABC) ved at trykke
pa #-tasten.

1 L2l-@1 L?l-e1

2 abc2 ABC2

3 def3 DEF3

4 ghid GHI4

5 kIS JKLS

6 mnoé MNO6

7 pars7 PQRS7

8 tuv8 TUV8

9 Wxyz9 WXYZ9

0] [mellemrum] & O

# Skift mellem: Numerisk / Smé bogstaver /
Store bogstaver / Standardtekst

* Menu til valg af specialtegn
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Skaerm

Tryk pa knappen [ %o® ] i 3 sekunder for at teende din terminal. Hvis
det er forste gang, du starter enheden, vil opsaetningsguiden blive vist
pa skeermen. Indtast PIN-koden til dit SIM-kort og tryk pa OK for at
bekraefte. Herefter vil guiden fore dig gennem opsaetningsprocessen:

Sprog: Tryk for at dbne listen over tilgaengelige sprog, veelg det
onskede menusprog og tryk pa Neeste for at fortseette.

Dato og tid: Behold de automatiske indstillinger aktiveret, eller
indstil manuelt den korrekte dato og tid for din aktuelle placering.

Forbindelse til Wi-Fi-netvaerk: Veelg Mobilt netvaerk eller Wi-Fi
for at tillade internetforbindelse enten kun via dit SIM-kort eller
ogsa via Wi-Fi. Tryk pa et af de tilgeengelige Wi-Fi-netveerk og
folg trinene pa skaermen.

Opseaetning af Google-konto: Indtast oplysningerne til din
Google-konto eller opret en ny for at fa adgang til alle enhedens
funktioner.

Nar opsaetningen er fuldfert, er enheden klartil brug, og startskaermen
vises derefter.

Fra hovedskaermen skal du stryge navigationslinjen opad.
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1 8390 &

1 Tid

2 Systemmeddelelser

3 Google-segning

4 Hukommelsestaster

5 Tasttil at se abne applikationer

6 Tasttil at vende tilbage til
hovedskeermen

DA

940097 % 7

7 Batteriniveauindikator
8 Deekningsindikator
9 Wi-Fi-indikator

10 Bluetooth-indikator
11 Vo-WiFi-indikator

12 Applikationer

13 "Tilbage"-tast

21



BRUGERVEJLEDNING DA

Applikationsmenu

Tryk pa ikonet <« for hver applikation for at fa adgang til den, og brug
ikonet i navigationslinjen for at vende tilbage til den forrige skeerm. Du
kan ogsa bruge ikonet B i navigationslinjen, hvis du vil fa adgang il alle
applikationer, der kerer i baggrunden, og beslutte om du vil abne en
af dem igen eller lukke den. Nar du bruger en applikation og vil vende
tilbage til startskeermen, skal du trykke pé ikonet @i navigationslinjen
Applikationen lukkes, men forbliver aben i baggrunden. Et langt tryk
pa dette ikon forer dig direkte til Google-segningen.

122190 & & 4077 % 12190 % ¢ A077%

Q_ Buscar aplicaciones Q Buscar aplicaciones

-
@ ( 13 @ e I Galeria  Gmail  Google ~Google TV
Ajustes  Asistente  Buscar =
9
|31 . ‘. 9 Grabadora  Historial  Maps Meet
Calendar  Cémara  Chrome  Co-LDAP
® > b @

5 L * “ Mensajes  PlayJueg.. Play Store Radio FM

Contactos  Drive  Ememenc..  Files
@ L o
E M 9 (] Relj  Senicos.. Teléfono YouTube

Galeria  Gmail  Google  Google TV @
o Q| v |
Grabadd  Historial ® Maps  AMeet [ ] [ ] <4
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Alle de essentielle Google-applikationer er tilgeengelige, sasom
Maps, Gmail osv.,, samt andre daglige applikationer som Ur, FM-
radio osv. Hvis du har brug for en anden applikation, som ikke er
tilgeengelig, kan du f& adgang til Google Play.

Google Play

Google Play er din ubegreensede underholdning. Nyd millioner af
magasiner, bager, film, sange, spil og de nyeste Android-applikationer
og meget mere, uanset hvor du er og pa enhver enhed. Vi har bragt
magien fra Google til film, tv, bager, applikationer og spil, s du kan f&
endnu mere ud af dit indhold hver dag,

Meddelelser og systemmenu

| @verste venstre hjgrne af skeermen vises meddelelser fra de
forskellige applikationer, der er installeret pa din enhed, sasom
beskeder, e-mail, ubesvarede opkald osv. mens den aktuelle
status for systemelementer vises til hojre, sasom batteriniveau,
netveerksforbindelser, Wi-Fi-forbindelse, Bluetooth osv.

Stryg informationslinjen for systemet nedad for at abne
systemmenuen.
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9:17 Mar, 29 abr ®408100%

P— # Blustoet - ¢

2 — © No molestar ' Vo-WiFi —4

No hay notificaciones

[ ] [ ) <4
1 Wi-Fi-netveerk 4 Vo-WiFi
2 Forstyrikke-tilstand 5 Systemmeddelelser

3 Bluetooth

Hvis du gnsker at vise flere funktioner i systemmenuen, skal du stryge
informationslinjen nedad..

Tryk pa det tilsvarende ikon for at aktivere eller deaktivere Wi-
Fi-forbindelser, Bluetooth eller forstyr ikke-tilstand; aktivere
batterisparefunktionen osv. Ved at holde ikonerne nede far du
adgang til konfigurationen af den tilsvarende funktion i systemets
indstillingsmenu.
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For at slukke enheden skal du trykke pa knappen [ 9o® ] i 3 sekunder
og veelge indstillingen Sluk. Brug den samme knap med et kort tryk for
atlase og lase skaermen op.

Systemikoner

folgende illustration forklares betydningen af nogle af de
systemikoner, der kan vises pa din terminal:

ﬂ Signalniveau ‘ Meddelelser

A Ingen signal @ Statusoplysninger

Bl Modtaget besked W Intet SIM-kort

L Opkald n Lavt batteri

% Afslut opkald Batteri under opladning
‘: Viderestilling af opkald X‘f' Mikrofon slaet fra

‘Q Handfri * Bluetooth aktiv

&~ Ubesvaret opkald ~*~ Bluetooth tilsluttet

\2 Opkald i venteposition '-]J USB-forbindelse

@ Alarm aktiveret Q Hovedtelefoner

25
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Opkald

Der findes flere mader at foretage opkald med din F780-terminal pa:

Foretage et opkald ved hjzelp af det alfanumeriske tastatur
1. | standbytilstand, loft hdndseettet, indtast telefonnummeret
ved hjeelp af det alfanumeriske tastatur og tryk pa tasten [ ¥g
] eller tryk pa ikonet Q for at foretage opkaldet.

2. For at afslutte opkaldet tryk pa tasten [ 9g® ], tryk pa ikonet @
eller leeg handsaettet pa

Foretage et opkald i handfri tilstand i

1. Pa startskeermen, tryk pa tasten [ ] eller ikonet ({) for at f&
adgang til telefonapplikationen.

2. Indtast telefonnummeret ved hjeelp af det bergringsfelsomme
tastatur eller det alfanumeriske tastatur og tryk pa tasten [ {g
] eller tryk pa ikonet Q for at foretage opkaldet.

3. Trykpa tasten [XQ] ellerikonet &) for at starte handfri tilstand.
Indikatoren R’ vil lyse hvidt for at vise, at handfri tilstand er
aktiv.

4. For at afslutte opkaldet tryk pa tasten [ #® ], tryk pa ikonet @
eller leeg handsaettet pa

Besvar eller sla lyden fra for et indgaende opkald

1. Under et indgdende opkald, med skeermen last, loft
handsaettet, tryk pa tasten [ R, ] eller stryg ikonet (.  opad
for at besvare opkaldet. Hvis skeermen er last op, tryk pa
tasten [ R, ] eller klik pa knappen R -

2. For opkaldet besvares, kan du sla ringetonen fra for det
indgaende opkald ved at trykke pa tasten [ X ].

3. Nar opkaldet er aktivt, tryk pa tasten [ X ] for at sla din
mikrofon fra.

4. For at afvise et indgadende opkald, tryk pa tasten [ e ].
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Justering af lydstyrke
Under et aktivt opkald, tryk pa tasterne [ + Vol - ] for henholdsvis at
saenke eller gge lydstyrken pa dit handsaet eller handfri.

Foretage et opkald fra opkaldsloggen
1. Ga til applikationsmenuen og klik pa applikationen "Historik”
for at f& adgang til opkaldsloggen
2. Klik paikonet R4 ved det telefonnummer, du gnsker at ringe til.

3. For at afslutte opkaldet tryk pa tasten [ 9g® ], tryk pa ikonet @
eller lseg handsaettet pa.

Foretage et opkald fra kontaktlisten
1. | standbytilstand skal du stryge opad for at fa adgang til
applikationsmenuen og derefter veelge applikationen
Kontakter.
2. Stryg med fingeren for at bevaege dig op og ned gennem
kontaktlisten og veelg den gnskede kontakt.

3. Nar kontakten er valgt, tryk pa “Ring" for at foretage opkaldet

4. For at afslutte opkaldet tryk pa tasten [ 4o® ] eller leeg
handseettet pa

Foretage en assisteret viderestilling
1. Under et aktivt opkald skal du veelge indstillingen Tilfgj for at
overfgre opkaldet til den anden kontakt.
2. Indtast et telefonnummer eller veelg en kontakt fra
kontaktlisten.
3. Nar opkaldet til den anden kontakt er etableret, tryk pa tasten

[ ®2 ] eller veelg indstillingen Overfer ﬁ for at overfgre det
aktuelle opkald.

Foretage en blind viderestilling
| et VoLTE-opkald:
1. Under et aktivt opkald skal du trykke pa tasten [ %2 ] eller ikonet
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ﬂfor at overfore det indgaende opkald til den anden kontakt.

2. Et pop op-vindue vises, hvor du kan indtaste et andet
telefonnummer eller veelge en kontakt fra kontaktlisten

3. Efter at have indtastet nummeret eller valgt en kontakt, skal
du veelge indstillingen Overfer for at overfore det aktuelle
opkald.

| et 2G/3G-opkald:
1. Under et aktivt opkald skal du veelge indstillingen Tilfgj.

2. Indtast et telefonnummer eller veelg en kontakt fra
kontaktlisten

3. Nar nummeret er indtastet eller kontakten er valgt, skal du
veelge opkaldsknappen (] og derefter veelge "Overfer" for at
overfore det aktuelle opkald.

Foretage et trepartsopkald
1. Under et opkald, med skeermen last, loft handsaettet, tryk
pa tasten [ R, ] eller stryg ikonet (- opad for at besvare
opkaldet. Hvis skeermen er last op, tryk pa tasten [ {g ] eller
klik pa knappen
2. Veelg indstillingen Tilfej og indtast det nye telefonnummer. Du
kan ogsé veelge en kontakt fra din kontaktliste.

3. Néardet andet opkald er aktivt, tryk pa tasten [ X3 ], eller tryk pa
ikonet J, for at starte multikonferencen.

Foretage et opkald ved hjeelp af hurtigopkald
1. Istandbytilstand skal du trykke pa en af hukommelsestasterne
[M1...M9], eller holde en tast pa det numeriske tastatur nede
[1..9] for at bruge hurtigopkald. Opkaldet startes automatisk

2. For at afslutte opkaldet tryk pé tasten [ e~ ] eller leeg
handsaettet pa. Konfigurere hurtigopkaldstasterne.
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Konfigurere hurtigopkaldstasterne
1. Abn applikationen Telefon () fra startskeermen eller
applikationsmenuen.

2. Veelg ikonet E og tryk pa “Indstillinger”

3. Tryk pa "Hurtigopkald”

4. Seleccione una de las memorias de marcacion répida [M1...
M@9], 0 [2...9] para editar su contenido

5. Du kan tilknytte et telefonnummer eller en kontakt fra
kontaktlisten til hukommelsestasterne [M1..M9] og til
tasterne [1..9].

6. Veelg Tilfgj for at bekraefte og afslutte handlingen

Bemeerk: Serg venligst for, at kontakterne er blevet tildelt
hukommelsestasterne, for du bruger hurtigopkaldstasterne.

Foretage et opkald til telefonsvareren
1. I standbytilstand skal du holde tasten [ 1] nede for at ringe til
telefonsvareren. Opkaldet startes automatisk.

2. For at afslutte opkaldet tryk pa tasten [ e~ ] eller leeg
handsaettet pa

Foretage et videoopkald
1. lapplikationsmenuen skal du trykke pa ikonet for at f& adgang
til applikationen Meet (du kan ogsa downloade enhver anden
videoopkaldsapplikation).

2. Alle kontakter i kontaktlisten med en Meet-konto vises pa
skaermen. Tryk pa den gnskede kontakt og veelg Videoopkald
for at starte opkaldet.

29



BRUGERVEJLEDNING DA

Beskeder

Terminalen  F780  understotter  tekstbeskeder SMS  og
multimediebeskeder MMS. Denne sektion forklarer, hvordan man
sender og modtager beskeder samt andre tilknyttede funktioner.

Oprette og sende beskeder
1. Pa startskaermen eller i applikationsmenuen skal du veelge

2. Tryk pa "Start chat” og veelg den kontakt i din kontaktliste,
som du onsker at sende en SMS til (eller indtast et
telefonnummer).

3. Skrivtekstenidetangivne felt. Hvis du vil tilfgje multimediefiler
til beskeden, skal du trykke pa +.
4. Trykpa B> for at sende beskeden

Sws

Se og besvar beskeder
Pa startskeermen eller i applikationsmenuen skal du veelge

2. Tryk pa en af beskederne pa listen for at se den.

3. For at svare pa beskeden skal du skrive teksten i det angivne
felt. Hvis du vil tilfgje multimediefiler til beskeden, skal du
trykke pa 4.

4. Tryk pa B> for at sende beskeden.

Sms

Slet beskeder
1. Pa startskeermen eller i applikationsmenuen skal du veelge
ikonet (@).

2. Tryk pa en af beskederne pa listen for at se den.
3. Veelg ikonet & og tryk pa “Slet”.

4. Velg Slet i bekreeftelsesvinduet for at afslutte handlingen og
slette den pnskede besked
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Kontakter

Dette afsnit forklarer, hvordan du opretter og administrerer din
kontaktlist

Oprettelse af en ny kontakt
1. I standbytilstand skal du bruge det alfanumeriske tastatur til at
indtaste nummeret pa den nye kontakt.

2. Veelg "Opret ny kontakt”.

3. Veelg den placering, hvor kontakten skal gemmes (SIM-kort,
telefon osv.).

4. Udfyld formularen med de oplysninger, du ensker at tilfgje til
den nye kontakt, og veelg Gem for at lagre posten og afslutte
handlingen.

Importere/Eksportere kontakter
1. lapplikationsmenuen skal du vaelge ikonet (@ .

2. Inde i kontaktapplikationen, i afsnittet “Organiser”, findes alle
muligheder for at administrere kontakter, sésom Importer fra
fil eller Eksporter til fil.

3. Hvis du vil importere kontakter, skal du veelge “Importer fra
fil" og derefter vaelge den placering, hvor kontakterne skal
gemmes.

4. Hvis du vil eksportere kontakter, skal du veelge “Eksporter til
fil” og derefter vaelge den konto, der skal eksporteres fra.

Redlgerlng af kontakt
1. lapplikationsmenuen skal du veelge ikonet ( ( -

N

. Veelg den kontakt i din kontaktliste, som du @nsker at redigere.
. Tryk pa ikonet Z.

. Udfyld formularen med de oplysninger, du gnsker at tilfgje
til kontakten, og veelg Gem for at lagre posten og afslutte
handlingen.

)
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Slette kontakter B
1. | applikationsmenuen skal du veelge ikonet (@ .

2. Hold kontakten eller kontakterne, som du @nsker at slette,
nede og veelg ikonet [i.

3. Veelg “Flyt til papirkurven” i bekreeftelsesvinduet for at afslutte
handlingen og slette den gnskede kontakt

Bluetooth-forbindelse

Bluetooth-funktionen ger det muligt at parre din terminal med andre
Bluetooth-enheder, sa du kan tilslutte Bluetooth-tilbeher eller udveksle
kontakter og filer med andre enheder. Du kan ogsé bruge telefonen
som terminal til at besvare opkald modtaget via en anden parret enhed,
sasom en mobiltelefon.

For at aktivere Bluetooth skal du stryge systemets informationslinje

nedad og trykke pé ikonet (EESED).

Parre med en Bluetooth®-enhed

1. Hold ikonet i systemmenuen nede for at f& adgang
til Bluetooth-indstillingerne, eller g& ind via menuen
“Indstillinger”

2. | konfigurationsmenuen “Tilsluttede enheder” skal du trykke
pa “Par ny enhed"”, hvorefter alle Bluetooth-enheder, der er
synlige inden for terminalens raskkevidde, vises péa skaermen.

3. Tryk pa den enhed, som du vil parre din terminal med, og veelg
“Par" i pop op-vinduet, der vises pa begge enheder. Serg for, at
synlighed er midlertidigt aktiveret pa begge enheder.
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Wi-Fi-forbindelse

For at aktivere Wi-Fi-netveerksadapteren skal du stryge systemets
informationslinje nedad for at abne systemmenuen og trykke pa ikonet
(ewes > Hvis et tidligere konfigureret netvaerk befinder sig inden for
terminalens reekkevidde, vil enheden automatisk oprette forbindelse, og
ikonet vil blive vist i systemets informationslinje.

Konfigurere en Wi-Fi-netveerksforbindelse i opsaetningsgui-
den
1. Hold ikonet (emm= > j systemmenuen nede for at f4 adgang
til Wi-Fi-indstillingerne, eller g ind via menuen “Indstillinger”
ved at trykke pa ikonet i applikationsmenuen.

2. Imenuen Netveerk og Internet kan du aktivere eller deaktivere
Wi-Fi-funktionen. Du kan ogsé f& adgang til konfigurationen
ved at trykke pa “Internet”.

3. Tryk pa det netveerk, du ensker at oprette forbindelse til, indtast
adgangskoden i pop op-vinduet, og tryk pa “Opret forbindelse”
for at gemme konfigurationen og oprette forbindelse til

netveerket.

4. | Wi-Fi-indstillingsmenuen skal du trykke pa
“Netveerkspreeferencer” for at abne menuen med Wi-Fi-
indstillinger.

Aktivere Wi-Fi-hotspot

1. Trykpa “Indstillinger” i applikationsmenuen. | menuen “Netvaerk
og Internet” skal du veelge indstillingen “Internetdeling”.

2. Veelg “Netveerk og Internet” og klik derefter pa “Internet”.
Aktiver derefter funktionen "Wi-Fi".

3. Tryk derefter pa “Internetdeling” for henholdsvis at aktivere eller
deaktivere funktionen

4. Fra denne menu kan du ogsé eendre netveerksnavnet, dets
sikkerhed eller adgangskoden.
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VoWiFi-tjenesten

VoWiFi-tienesten giver dig mulighed for at foretage taleopkald, nar du er
tilsluttet et Wi-Fi-netvaerk, uden behov for mobil daekning.

Tilslutte VoWiFi-tjenesten via Telefon-applikationen
1. Pa startskaermen skal du trykke pa tasten [‘.] ellerikonet ({)
for at fa adgang til telefonapplikationen.
1. Tryk pa ikonet <« og klik pa ikonet $ for at f& adgang til
“Indstillinger”.
2. Tryk pavenstre valgtast [ =] 0g brug retningstasterne [A][ ¥
]til at veelge Indstillinger.

3. Veelg derefter “Opkaldsindstillinger” og tryk pa “Wi-Fi-opkald”
for at aktivere eller deaktivere VoWiFi-funktionen.

Tilslutte VoWiFi-tjenesten via Indstillinger-applikationen
1. Veelg applikationen “Indstillinger” i applikationsmenuen og tryk pa
“Netveerk og Internet”. Klik derefter pa "Mobilt netveerk” og veelg
din operatar.

2. Abn "Avancerede indstillinger” og rul ned, indtil du klikker pa “Wi-
Fi-opkald"” for at aktivere eller deaktivere VoWiFi-funktionen.

Fejlfinding

Telefonen kan ikke teendes
Sorg for at holde [ﬁ] tasten nede i mere end 3 sekunder.
Sorg for at batteriet er sluttet korrekt til din telefon.
Fjern batteriet, geninstaller det og genstart din telefon.
Huvis batteriet er dedt, skal det genoplades.
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Telefonen anmoder om PIN-kode

Funktionen for SIM-pinkodelas er aktiveret. Hver gang du teender
telefonen, skal PIN-koden indtastes (hvis du bruger telefonen forste
gang, skal du indtaste PIN-koden, der fulgte med SIM-kortet).

Telefonen anmoder om PUK-kode
Koden er blevet indtastet forkert tre gange, og nu er SIM-kortet Iast.
Indtast den PUK-kode, du har modtaget fra din netvaerksudbyder.

Fejl pa SIM-kort
Renger SIM-kortets metalkontaktflader med en ren klud (Brug
ikke oplgsningsmiddel).

SIM-kortet er ikke placeret korrekt. Indsaet SIM-kortet i henhold
til billedet af telefonen

SIM-kortet er beskadiget, kontakt venligst din netvaerksudbyder.

Netveerksfejl
Du kan veere i et omrade med svagt signal. Flyt til et sted med
steerkere signal.

Uden for netvaerkstjenestens daekning
SIM-kortet er ugyldigt; kontakt venligst din netveerksudbyder.

Du har tastet et nummer, men har ikke foretaget opkaldet
Veer sikker pa, at du har trykket rigtigt pa tasten.

Gennemga indstillingerne for opkaldsbegraensning. Kontroller, at
det er slaet fra for kontaktens nummer.

Kontroller, at indstillingen for faste opkald er deaktiveret.
Kontroller, at SIM-kortet er indenfor netveerksdaekning.

Din netvaerksoperater kan have forbindelsesproblemer.

Opkaldskvaliteten er darlig
Kontroller lydstyrken.

()
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Du befinder dig i et omrade med svagt signal, som feks. teet
pa heje bygninger eller i en keaelder. Flyt til et sted med bedre
signalstyrke.

Din netveerksoperater kan have forbindelsesproblemer.

Din opkalder kan ikke fa fat i dig
Sorg for, at telefonen er teendt og tilsluttet et netvaerk.

Sorg for, at SIM-kortet ikke er last.
Kontroller, at SIM-kortet har netveerksdaekning.

Kontroller, at du ikke har blokeret for indgaende opkald.

Din opkalder kan ikke hgre dig
@g heretelefonens lydstyrke.

Kontroller at headsettets kabel er tilsluttet korrekt til telefonen

Standby-batteritid er for kort

Standby-batteritiden haenger sammen med netvaerkskonfigurationen.
Du kan befinde dig i et omradde med svagt signal. Hvis telefonen ikke
kan modtage signaler, vil den fortseette med at sende sggesignal til ne-
tveerket og bruge ekstra strgm, hvilket forkorter standby-batteritiden.

Battenet skal udskiftes
Huvis batteriet ikke oplader korrekt.

Kontroller, at stremkablet er tilsluttet enheden for at oplade
batteriet effektivt

Renger telefonens og batteriets opladestik med en ren, tor klud.

Udskift batteriet eller opladeren, hvis de ser ud til at veere
beskadigede

Hvis ovennzevnte tiltag ikke hjselper med at I@se problemet, kan du
notere telefonens modelnavn og serienummer, garantioplysninger
samt en klar beskrivelse af problemet, og dernaest kontakte din leve-
randers after-sales service.
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Bestemmelser

Hermed erklaerer CO-COMM Servicios
c € Telecomunicaciones S.L., at dette produkt opfylder de

vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/53/EU (RED-direktivet)
af 16. april 2014. Du kan fa en kopi af overensstemmelseserkleeringen
for det naevnte direktiv ved at sende en e-mail til adressen [clientes@
cocomm.es](mailto:clientes@cocomm.es), med ordet DoC i emnefeltet
og angive produktets batchnummer i selve meddelelsen. Dette produkt
kan anvendes i alle EU-lande (og andre lande i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU).

SAR-certificeringsoplysninger
Denne enhed overholder retningslinjerne for eksponering for
radiobglger.

Den erenradiosender og -modtager med lav effekt. Den er designet til
ikke at overskride greenserne for eksponering for radiobglgeri henhold
til anbefalingerne i internationale retningslinjer. Disse retningslinjer er
fastsat af Den Internationale Kommission for Beskyttelse mod Ikke-
loniserende Straling (ICNIRP), som er en uafhaengig videnskabelig
organisation, og omfatter sikkerhedsforanstaltninger, der er
designet til at sikre beskyttelsen af alle personer uanset alder og
helbredstilstand.

Den specifikke absorptionsrate (SAR) er maleenheden for den
meengde radiofrekvensenergi, der absorberes ved brug af mobile
enheder. SAR-test udfgres i standardiserede brugssituationer, hvor
telefonen sender ved sit hgjeste certificerede effektniveau. Den
faktiske SAR-vaerdi under normal brug ligger dog normalt langt under
maksimumvaerdien. Generelt geelder det, at jo teettere du er pa en
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basestation, desto lavere er telefonens sendestyrke.

SAR-veerdier kan variere afhzengigt af forskellige telefonmodeller.
For at sikre brugernes sikkerhed og sundhed er telefonen designet
og fremstillet i overensstemmelse med retningslinjerne for
radioeksponering. Den SAR-graense, der anbefales af Radet for Den
Europaeiske Union for mobile enheder, der anvendes af offentligheden,
er 2 W/kg, og den hgjeste SAR-veerdi for denne enhed, testet ved brug
ved gret, ligger under den anbefalede SAR-greense.

Den hojeste SAR-veerdi registreret under produktets certificering er
0,733 W/kg for kroppen, malt over 10 g veev i LTE 20-bandet, og 1,201
W/kg for ekstremiteterne, malt over 10 g veev i Wi-Fi 2,4G-bandet.

Hojeste rapporterede SAR for 10 g (W/kg)
Frekvensband
Krop Ekstremiteter
(5 mm afstand) (O mm afstand)
GSM 900 0.032 0.093
DCS 1800 0.363 0.368
WCDMAI 0.202 0.515
WCDMAVIII 0.010 0.033
LTE1 0129 0.429
LTE3 0.322 0.432
LTE7 0.541 0.743
LTE8 0.612 0.867
LTE 20 0.733 0937
LTE 28 0.224 0.619
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LTE 38 0.265 0.413
LTE 40 0503 0.864
Wi-Fi 2.4G 0.718 1.201
Wi-Fi 5G 0.269 1.084
Tabel over frekvenser og maksimal effekt
—— Band / Frekven- |Nominel ledt sendeeffekt
Driftstilstand somrade (MHz) (dBm)
900 33.39
GSM
1800 30.68
1 2310
WCDMA
8 22.88
1 226
3 227
7 218
8 232
LTE
20 231
28 233
38 222
40 214

ErP-produktoplysninger
Hermed erkleerer CO-COMM Servicios Telecomunicaciones S.L.,
at dette produkt overholder direktiv 2009/125/EF og forordning

2023/826
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Produktets energiforbrug, nar det er tilsluttet netveerket, i
standbytilstand og med alle tradlgse og fysiske greenseflader
tilsluttet, er 0,079 W.

For at fa de oplysninger, der kraeves i henhold til forordning (EU) nr.
801/2013, som findes pa producenternes frit tilgeengelige websteder,
besog https://www.cocomm.es.

WEEE, RoHS og REACH

Dette produkt overholder direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet)
og direktiv 2011/65/EU (RoHS2-direktivet) samt forordning (EF) nr.
1907/2006 (REACH) og beerer symbolet for selektiv behandling af
affald fra elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Dette betyder, at
produktet skal behandles i overensstemmelse med det europeeiske
direktiv 2012/19/EU ved genanvendelse eller demontering for at
minimere dets miljppavirkning. For yderligere oplysninger, kontakt
venligst de lokale eller regionale myndigheder. | produktets endelige
pris er omkostningerne til miljipmaessig handtering af elektronisk
affald inkluderet, som fastsat ved lov i R.D. 110/2015.

Varemaerker

€3 Bluetooth’

Bluetooth®-maerket og -logoerne tilhgrer Bluetooth SIG, Inc.

CERTIFIED
Wi-Fi, Wi-Fi Protected Access, Wi-Fi Protected Setup og WPA er
varemeerker tilhgrende Wi-Fi Alliance

De ovrige varemaerker, produkter, tjenester og firmanavne, der er
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naevnt i dette dokument, tilherer deres respektive ejere.

Begraensninger i brugen

Dette produkt kan anvendes i felgende europaeiske medlemsstater,
underlagt fglgende begreensninger. For produkter, der fungerer i
frekvensbandet 5,250 til 5,350 GHz, skal tradlgse adgangssystemer
(WAS), herunder radiobaserede lokalnetveerk (RLAN), begreenses til
indenders brug

AT |BE|BG|CH|CY|CZ|DE |DK | EE [EL |ES
Q FI [FR|HR[HU| IE [ IS | IT | LI [LT |LU|LV

MT|NLNO|PL PT|RO|SE | SI | sk |TR['PK

Opladningsterminal

Effekten leveret af opladeren skal vaere mellem mindst 7,25
watt, som kraeves af radioudstyret, og hgjst 10 watt for at
opna den maksimale opladningshastighed.

Copyright

Copyright® CO-COMM Servicios Telecomunicaciones S.L. Alle
rettigheder forbeholdes. CO-COMM forbeholder sig retten til at
eendre eller modificere enhver information eller specifikation, der
fremgar af denne hurtigguide, uden forudgaende varsel.
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COCOMM F780

ANVANDAR-
MANUAL

Las noggrant igenom instruktionerna i denna anvédndarmanual innan du
boérjar anvanda enheten.
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Introduktion

Tack for att du har valt smarttelefonen F780. Denna telefon &r
utformad for anvandning med natverken GSM 900/1800, UMTS
900/2100 MHz, LTE FDD B1/2100 MHz, B3/1800 MHz, B7/2600 MHz,
B8/900 MHz, B20/800 MHz, B28/700 MHz samt LTE TDD B38/2600
MHz, B40/2300 MHz. For att fungera kravs ett giltigt SIM-kort fran din
natoperator. Kontakta din natoperator for mer information.

Sakerhetsinstruktioner
Las noggrant igenom féljande instruktioner innan du bérjar anvanda
din smarttelefon F780:

Spara denna anvandarmanual for framtida referens
Hall telefonen borta fran fukt
Placera telefonen pa en stabil yta innan den tas i bruk.

Om enheten har utsatts for fukt, slag eller skador, eller visar
tydliga tecken péa skador, &t den kontrolleras av en tekniker fran
en kvalificerad serviceverkstad.

Placera inte telefonen pa mindre an 15 m avstand fran en
vattenkalla.

- Anvand inte apparaten i omraden dar det finns explosionsrisk
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Innehall i férpackningen

Kontrollera att forpackningen innehaller foljande komponenter. Om
nagon del saknas, kontakta din leverantor.

#cocom,

Terminal F780 Batteri Teknisk dokumentation
(Anvandarmanual & Garanti)

—

Laddare Sékerhetsskruv och Stativ
nyckel

USB-kabel
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Presentation

19

18
1 LCD-skarm 12 Volymknapp
2 Horlur / Mottagare 13 Tystlagesknapp
3 Alfanumeriskt tangentbord 14 Samtalsknapp
4 Asteriskknapp 15 Avsluta samtal-knapp &
5 Framkamera Pa/Av
6 LED-indikatorer 16 Hogtalarmikrofon
7 Parkeringsknapp 17 Knappsatsknappar
8 Overféringsknapp 18 3,5 mm CTIA-jackkontakt
9 Konferensknapp 19 USB-C-laddningsport
10 Aterupprmgmngsknapp 20 RJ9-kontakt for horlur

1 Hogtalarknappar



21 Hal for vaggmontering

22 Spar for sékerhetskabel
23 Batterifack

24 Hal for stativ

25 Hal for sakerhetsskruv

26 RIJ9-kontakt for basen
Flik for att justera kamerans
27 position
28 Mikrofon for brusreducering
av omgivningsljud
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Installation

Folj stegen nedan for att installera ditt SIM-kort och de olika
tillbehdren till din telefon:

1. Koppla ur stromadaptern och ta bort locket till batterifacket pa
baksidan av enheten for att installera mikro-SIM-kortet och
micro-SD-minneskortet. For att installera mikro-SIM-kortet,
skjut metallfliken &t hoger for att lasa upp den, fall upp den
och placera kortet enligt riktningen som anges i illustrationen.
Fall ned metallfliken och skjut den &t vanster for att lasa den.
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2. Folj samma procedur om du vill installera ett micro-SD-kort.
Placera minneskortet, fall sedan ned metallfliken och skjut
den tillbaka till ursprungslaget for att lasa den igen.

3. Satt in batteriet i batterifacket och se till att elektroderna
eller kontakterna pa terminalens anslutning éverensstammer
med sparen pa batteriets ovansida, enligt bilden. Sétt tillbaka
locket till batterifacket och kontrollera att det sitter ordentligt
fast pa plats.
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4. Stang batterifackets lock med den medféljande skruven och
insexnyckeln och anvand QC PASS-etiketten for att tacka
skruvhalet

o
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5. Anslut den spiralformade kabeln fran horluren till telefonens
bas. Anslut ena dnden av kabeln till kontakten som sitter pa
vanster sida av telefonens bas.

6. Anslut den andra anden av den spiralformade kabeln till
hérlurens uttag, enligt illustrationen.
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7. Anslut kabeln fran stromadaptern till kontakten p& sidan
av telefonen och anslut sedan stromadaptern till ett
vaxelstromsuttag i hemmet. Batterinivan visas pa skarmen
medan batteriet laddas.

o
o
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Batteriladdning

Nar batterinivan ar lag hors en varningston, ett meddelande om l&g
batteriniva visas och batteriikonen visas i rott. Anslut stromadaptern till
enheten for att starta laddningen. Batterinivan visas pa skarmen under
laddningsléaget och nar batteriet ar fulladdat visas batterikonen som
full. Laddning av ett helt urladdat batteri kan ta mellan 2 och 3 timmar.
Ladda batteriet helt innan du anvander enheten for forsta gangen.

Obs: Se alltid till att enheten &r avstangd innan du tar ut SIM-kortet
Detta forhindrar dataforlust och skador pa SIM-kortet. Placera inte SIM-
kortet néra elektromagnetiska ytor eller miljioer och undvik att réra vid
metallkontakterna. For mer information, kontakta din natoperator.
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Tangentbord

Lyftluren [¥.]
Tryck for att ringa ett samtal eller besvara ett inkommande samtal.

Lagg pa & Pa/Av [ %]
Under ett aktivt samtal, tryck for att avsluta samtalet.

Numeriskt tangentbord [1...9]
Tryck for att ange siffror eller tecken

Asteriskknapp [ % ]
Tryck for att ange asterisksymbolen.

Fyrkantsknapp [ #]
Tryck for att ange fyrkantssymbolen.

Parkeringsknapp ['&]
Under ett aktivt samtal, tryck for att sétta det aktuella samtalet i vantelage.
Under tva aktiva samtal, tryck for att vaxla mellan samtal 1 och samtal 2.

Overforingsknapp [%2 ]

Nar du har tvd samtal, ett aktivt och ett i vantelage, tryck for att
Overfora samtalet mellan dem. Du kan gora en “Overforing utan
konsultation” genom att trycka medan du ringer det andra samtalet.

Konferensknapp [ %4 ]
Du kan skapa konferenssamtal fran din telefon genom att trycka
under ett samtal med 2 eller fler deltagare

Ateruppringningsknapp [R ]
| vantelage, tryck for att ringa upp det senaste numret i samtalsloggen
igen.
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Oka/Minska volym [ + Vol - ]
Tryck for att minska/6ka volymen pa horluren eller hogtalaren.

Tyst lagesknapp [ X ]
Tryck under ett aktivt samtal for att stdnga av mikrofonen péa din
telefon.

Hogtalarknapp [\Q ]

| vantelage, tryck for att ringa ett samtal i hogtalarlage utan att lyfta
luren. Under ett aktivt samtal, tryck for att aktivera eller avaktivera
hogtalarlaget pa enheten.

Numeriskt tangentbord

Se tabellen nedan nér du anvander det alfanumeriska tangentbordet.
Nar du skriver in text pa din telefon kan du vaxla mellan att skriva
siffror (123), gemener (abc) eller versaler (ABC) genom att trycka pa
#-tangenten.

1 L?-@1 L?l-@1
2 abc?2 ABC2
3 def3 DEF3
4 ghi4 GHI4
5 jkI5 JKLS
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6 mnobé MNO6

7 pars7 PQRS7

8 tuv8 TUV8

9 wxyz9 WXYZ9

[0] [mellanslag] & O

# Vaxla mellan: Numeriskt / Gemener /

Versaler / Forinstalld text

E 3 Meny for val av specialtecken

Skérm

Tryck pa knappen [ 9o® ] i 3 sekunder for att sla pa din terminal. Om
det &r forsta gangen du startar enheten visas installationsguiden
pé skadrmen. Ange PIN-koden for ditt SIM-kort och tryck pa
OK for att bekrafta. Darefter guidar assistenten dig genom

installationsprocessen:

-+ Sprak: Tryck for att visa listan 6ver tillgangliga sprak, valj 6nskat
menysprak och tryck pa Nasta for att fortsatta.

aktuella plats.

« Anslutning till Wi-Fi-natverk: Valj Mobilnat eller Wi-Fi for att
tillata internetanslutning endast via ditt SIM-kort eller dven via
Wi-Fi. Tryck pa ett av de tillgangliga Wi-Fi-naten och folj stegen

pa skarmen.
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aktiverade eller stall in korrekt datum och tid manuellt for din

instéllningarna vara
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ANV,

Konfiguration av Google-konto: Ange uppgifterna for ditt
Google-konto eller skapa ett nytt for att fa tillgang till alla
enhetens funktioner.

Nar konfigurationen ar slutford &r enheten redo att anvandas och

startskarmen visas.

Fran startskarmen sveper du uppat pa den nedre navigationsfaltet for
att dppna applikationsmenyn.

1 7
2 8
3
9
10
1
a4
12
5 13
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1 Tid 7 Batterinivaindikator

2 Systemaviseringar 8 Tackningsindikator

3 Google-sokning 9 Wi-Fi-indikator

4  Minnesknappar 10 Bluetooth-indikator

5 Knapp for att visa Oppna 11 Vo-WiFi-indikator
applikationer 12 Applikationer

6 Knapp for att aterga till 13 "Tillbaka"-knapp
startskarmen

Applikationsmeny

Tryck péa ikonen for varje applikation for att 6ppna den och anvand
ikonen < i navigationsfaltet for att &terga till foregaende skarm.
Du kan ocksé anvanda ikonen B i navigationsfaltet om du vill se
alla applikationer som &r 6ppna i bakgrunden och bestamma om
du vill 6ppna en av dem igen eller stanga den. Nar du anvander
en applikation och vill aterga till startskarmen, tryck pa ikonen @i
navigationsfaltet. Applikationen stangs men fortséatter att vara 6ppen
i bakgrunden. Ett langt tryck pa denna ikon Oppnar direkt Google-
sokningen.
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Q Buscar aplicaciones Q Buscar aplicaciones

- 4 s -~

Alla viktiga Google-applikationer som Maps, Gmail osv. finns
tillgéngliga. Dessutom finns andra dagliga applikationer som Klocka,
FM-radio osv. Om du behéver en annan applikation som inte finns
tillganglig, gé till Google Play.

Google Play

Google Play &r din underhallning utan granser. Njut av miljontals
tidskrifter, bocker, filmer, latar, spel och de senaste Android-apparna
och mycket mer, var du an &r och pé vilken enhet som helst. Vi har fort
Googles magi till filmer, tv, bocker, appar och spel sa att du kan fa ut mer
av ditt innehéll varje dag.
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Aviseringar och systemmeny

| det Gvre vanstra hornet av skdrmen visas aviseringar fran de
olika applikationer som &r installerade p& din enhet, sasom
meddelanden, e-post, missade samtal osv., medan den hogra sidan
visar aktuell status for systemets funktioner, sasom batteriniva,
natverksanslutningar, Wi-Fi-anslutning, Bluetooth osv.

Svep ned systemets informationsfalt for att visa systemmenyn.

9:17 Mar, 29 abr *.40100%

P— 3 Bluctoeth - ¢

2 — © No molestar 2 Vo-WiFi —4

5
No hay notificaciones
[ ] [ ] 4
1 Wi-Fi-natverk 3 Bluetooth 5 Systemaviseringar

2 Storej-lage 4 \o-WiFi
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Om du vill visa fler funktioner i systemmenyn, svep ned
informationsfaltet.

Tryck pa motsvarande ikon for att aktivera eller avaktivera Wi-Fi-,
Bluetooth- eller Stor ej-laget; aktivera batterisparfunktionen osv.
Genom att halla ikonerna nedtryckta 6ppnar du instéliningarna for
motsvarande funktion i systemets installningsmeny.

For att stdnga av enheten, tryck pa knappen [ 4® ] i 3 sekunder och
valj alternativet Stang av. Anvand samma knapp med ett kort tryck for
att lasa och lasa upp skarmen.

Systemikoner

Foljande illustration forklarar betydelsen av nagra av systemikonerna
som kan visas pa din enhet:

Signalniva ' Aviseringar

Ingen signal o Statusinformation
Meddelande mottaget Inget SIM-kort
Samtal Lag batteriniva
Avsluta samtal Batteriet laddas
Vidarekoppling av samtal Mikrofon avstangd
Hogtalarlage Bluetooth aktiv

Missat samtal Bluetooth ansluten

croac)cinNN

Samtal i vantelage USB-anslutning

Alarm aktiverat Horlurar

R R NN ]

C)
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Samtal
Det finns flera satt att ringa samtal med din terminal F780.

Ringa ett samtal med det alfanumeriska tangentbordet
1. | véntelage, lyft luren, ange telefonnumret med det
alfanumeriska tangentbordet och tryck pa knappen [ g ]
eller tryck pa ikonen Q for att ringa samtalet.

2. Forattavsluta samtalet tryck pa knappen [ #o® ], tryck pa ikonen
@ eller lagg pa luren.

Ringa ett handsfree-samtal .

1. Tryck pa [&]-knappen eller ({,)-ikonen fran startskarmen for
att 6ppna telefonappen

2. Ange telefonnumret med hjalp av pekskarmen eller det
alfanumeriska tangentbordet och tryck pad [ &, ] -knappen
eller -ikonen for att ringa samtalet.

3. Tryck pa [ Q] -knappen eller &) -ikonen fér att aktivera
handsfree-laget. 3 -indikatorn lyser vitt, vilket indikerar att
handsfree-laget ar aktivt.

4. Foratt avsluta samtalet tryck pa knappen [ 9g® ], tryck pa ikonen
@ eller lagg pa luren.

Besvara eller tysta ett inkommande samtal

1. Under ett inkommande samtal, med skarmen last, lyft luren,
tryck pa knappen [ ®, ] eller dra ikonen [  uppat for att
besvara samtalet. Om skarmen ar uppléast, tryck pa knappen [
R, ] eller klicka pa knappen @S .

2. Innan samtalet besvaras kan du tysta ringsignalen for det
inkommande samtalet genom att trycka pa knappen [ X ].

3. Nar samtalet ar aktivt, tryck pa knappen [ X ] for att stanga
av din mikrofon.

4. For att avvisa ettinkommande samtal, tryck pa knappen [ e~ ].
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Volymijustering
Under ett aktivt samtal, tryck pa knapparna [ + Vol -] for att minska
eller 6ka volymen i din lur eller hogtalarfunktion.

Ringa ett samtal fran samtalshistoriken
1. G& till applikationsmenyn och klicka p& applikationen
"Historik” for att dppna samtalsloggen.

2. Klicka péa ikonen . vid det telefonnummer du vill ringa.

3. Foratt avsluta samtalet, tryck pa knappen [ 9g® ], tryck pa ikonen
@ eller lagg pa luren.

Ringa ett samtal fran kontaktlistan
1. Ivilolage, svep uppat for att dppna applikationsmenyn och valj
sedan applikationen Kontakter.
2. Svep med fingret uppéat eller nedat for att bladdra i
kontaktlistan och valj 6nskad kontakt.
3. Narden arvald, tryck pa “Ring” for att genomfora samtalet.

4. For att avsluta samtalet, tryck pa knappen [ 9g® ] eller lagg pa
luren.

Genomfora en dvervakad overforing
1. Under ett aktivt samtal, valj alternativet Lagg till for att verfora
samtalet till en andra kontakt
2. Angeetttelefonnummer eller valj en kontakt fran kontaktlistan.

3. Efter att ha upprattat samtalet med den andra kontakten,

tryck pa knappen [ %2 ] eller valj alternativet Overfér ﬁ for att
overfora det aktuella samtalet.

Genomféra en blind éverféring
Vid ett VoLTE-samtal:

1. Under ett aktivt samtal, tryck pa knappen [ %2 ] eller ikonen ﬂ
for att dverfora det inkommande samtalet till en andra kontakt.

66



ANVANDARMANUAL SV

2. Ett popup-fonster visas dar du kan ange ett annat

telefonnummer eller vélja en kontakt fran kontaktlistan.

3. Efteratt haangett numret ellervalt en kontakt, valj alternativet

Overfor for att dverfora det aktuella samtalet.

Vid ett 2G/3G-samtal:

1

Under ett aktivt samtal, valj alternativet Lagg till

2. Ange etttelefonnummer ellervalj en kontakt fran kontaktlistan.

3. Efter att ha angett numret eller valt en kontakt, valj

samtalsknappen O och valj “Overfor” for att éverfora det
aktuella samtalet.

Starta ett trepartssamtal

1

Under ett samtal, med skarmen last, Iyft luren, tryck pa
knappen [ % ] eller dra ikonen [  uppat for att besvara
samtalet. Om skarmen ar upplast, tryck pa knappen [ { Jeller

klicka pa knappen @I .

2. Valj alternativet Lagg till och ange det nya telefonnumret. Du

kan ocksa vélja en kontakt fran din kontaktlista.

3. Né&r det andra samtalet &r aktivt, tryck pa knappen [ %% ], eller

tryck pa ikonen 2, for att starta flerpartskonferensen

Ringa ett samtal med snabbuppringning

1

| vilolage, tryck pa en av minnesknapparna [M1...M9], eller hall
en knapp péa det numeriska tangentbordet [1..9] nedtryckt for
att anvanda snabbuppringning. Samtalet startar automatiskt.

2. For att avsluta samtalet, tryck pa knappen [ o~ ] eller lagg pa

luren.

Konfigurera snabbuppringningsknapparna

1

Oppna applikationen Telefon (X&) frén startskdrmen eller
applikationsmenyn.

. Valj ikonen 5 och tryck pa “Instaliningar”.
. Tryck pa “Snabbuppringning”.
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4. Valj ett av snabbuppringningsminnena [M1..M9], eller [2...9]
for att redigera dess innehall.

5. Du kan koppla ett telefonnummer eller en kontakt fran
kontaktlistan  till  minnesknapparna [M1..M9] och till
knapparna [1..9].

6. Valj Lagg till for att bekrafta och avsluta atgarden.

Obs: Kontrollera att kontakter har lagts in pa minnesknapparna innan
du anvander snabbuppringningsknapparna

Ringa till réstbreviadan
1. | vilolage, hall knappen [ 1 ] nedtryckt for att ringa
rostbreviadan. Samtalet startar automatiskt.
2. For att avsluta samtalet, tryck pa knappen [ «» ] eller lagg pa
luren.

Gora ett videosamtal
1. | applikationsmenyn, tryck péa ikonen for att Oppna
applikationen Meet (du kan ocksd ladda ner en annan
videosamtalsapplikation).
2. Alla kontakter i kontaktlistan som har ett Meet-konto visas pa
skarmen. Tryck pa onskad kontakt och valj Videosamtal for att
starta samtalet.

Meddelanden

Terminalen ~ F780  stoder  textmeddelanden =~ SMS  och
multimediemeddelanden MMS. Detta avsnitt forklarar hur du skickar
och tar emot meddelanden samt andra tillhérande funktioner.
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Skapa och skicka meddelanden _
1. Pastartskarmen eller i applikationsmenyn, vélj ikonen (@
2. Tryck pa “Starta chatt” och valj kontakten i din kontaktlista som
du vill skicka ett SMS till (eller ange ett telefonnummer).

3. Skriv texten i det angivna faltet. Om du vill lagga fill
multimediafiler i meddelandet, tryck pa =+

4. Tryck pa B> f6r att skicka meddelandet

Svs

Visa och svara pa meddelanden .
1. Pastartskarmen eller i applikationsmenyn, valj ikonen (@).
2. Tryck pé ett av meddelandena i listan for att visa det.

3. For att svara pa meddelandet, skriv texten i det angivna faltet.
Om du vill Iagga till multimediafiler i meddelandet, tryck pa 4.

4. Tryck pa B> fér att skicka meddelandet.

svs

Radera meddelanden
P4 startskérmen eller i applikationsmenyn, valj ikonen (@)

N

. Tryck p4 ett av meddelandena i listan for att visa det.

w

. Valjikonen § och tryck pa “Ta bort".

N

. Valj Ta bort i bekraftelsefonstret for att slutfora atgarden och
radera det 6nskade meddelandet.

Kontakter
Detta avsnitt forklarar hur du skapar och hanterar din kontaktlista.

Skapa en ny kontakt
1. lvilolage, anvand det alfanumeriska tangentbordet for att ange
numret till den nya kontakten.
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2. Valj "Skapa ny kontakt".
3. Valjvar kontakten ska sparas (SIM-kort, telefon etc.).

4. Fyll i formuléret med de uppgifter du vill 1agga till for den nya
kontakten och valj Spara for att lagra posten och avsluta
atgarden.

Importera/Exportera kontakter
1. lapplikationsmenyn, valj ikone

-

2. | applikationen Kontakter, i avsnittet “Organisera’, finns alla
alternativ for att hantera kontakter, sdsom Importera fran fil
eller Exportera till fil.

3. Om du vill importera kontakter, valj “Importera fran fil" och valj
darefter destinationen dar kontakterna ska sparas

4. Om du vill exportera kontakter, valj “Exportera till fil" och valj
darefter kontot som ska exporteras.

Redigering av kontakter

| applikationsmenyn, valj ikone

-

. Valj den kontakt i din kontaktlista som du vill redigera.

. Tryck pa ikonen Z.

A W N~

. Fyll'i formularet med de uppgifter du vill ange for kontakten
och valj Spara for att lagra posten och avsluta atgarden.

Radera kontakter
1. | applikationsmenyn, vélj ikonen (&)

2. Gor en lang tryckning pa den kontakt, eller de kontakter, som
du vill ta bort och valj ikonen .

3. Valj "Flytta till papperskorgen” i bekraftelsefonstret for att
slutfora dtgarden och ta bort den 6nskade kontakten
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Bluetooth anslutning

Bluetooth-funktionen gor det mojligt att para ihop din terminal med
andra Bluetooth-enheter, vilket gor det mdjligt att ansluta Bluetooth-
tillbehor eller utbyta kontakter och filer med andra enheter. Du kan
ocksé anvanda telefonen som terminal for att besvara samtal som tas
emot via en annan parad enhet, till exempel en mobiltelefon.

For att aktivera Bluetooth, dra ned systemets informationsfalt och

tryck pa ikonen (D

Para ihop med en Bluetooth®-enhet

1. Hall ikonen (RS | systemmenyn nedtryckt for att Gppna
Bluetooth-installningarna, eller ga via menyn “Instéliningar”.

2. linstaliningsmenyn “Anslutna enheter”, tryck pa “Para ny enhet”
och alla Bluetooth-enheter som é&r synliga inom terminalens
rackvidd visas pa skarmen.

3. Tryck pa den enhet som du vill para ihop din terminal med
och valj “Para” i popup-fonstret som visas pa bada enheterna.
Kontrollera att tillfallig enhetssynlighet ar aktiverad pa bada
enheterna.

Wi-Fi anslutning

For att aktivera Wi-Fi-natverksadaptern, dra ned systemets
informationsfalt for att 6ppna systemmenyn och tryck pa ikonen
(eme > . Om ett tidigare konfigurerat natverk finns inom terminalens
rackvidd ansluter enheten automatiskt och ikonen tands i systemets
informationsfalt.
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Konfigurera en Wi-Fi-natverksanslutning i konfigurationsgui-

den

1

Hall ikonen (em== > | systemmenyn nedtryckt for att dppna
Wi-Fi-instéllningarna, eller ga via menyn ‘Installningar”
genom att trycka pa ikonen i applikationsmenyn

. I menyn Natverk och Internet kan du aktivera eller avaktivera

Wi-Fi-funktionen. Du kan ocksa dppna installningarna genom
att trycka pa “Internet”.

. Tryck pa det natverk du vill ansluta till, ange I6senordet

i popup-fonstret och tryck p& “"Anslut” for att spara
konfigurationen och ansluta till natverket.

. | Wi-Fi-instaliningsmenyn, tryck pa “Natverkspreferenser” for

att dppna Wi-Fi-alternativen.

Aktivera Wi-Fi-atkomstpunkt

1

Tryck pa “Installningar” i applikationsmenyn. | menyn “Natverk
och Internet”, valj alternativet “Internetdelning”.

. Valj “Natverk och Internet” och klicka sedan pa “Internet”

Aktivera déarefter funktionen "Wi-Fi".

. Tryck sedan pa “Internetdelning” for att aktivera eller avaktivera

funktionen

. Frén denna meny kan du ocksé &ndra natverksnamnet, dess

sékerhet eller I6senordet.

VoWiFi-tjanst

VoWiFi-tjansten gor det majligt att ringa rostsamtal nar du ar ansluten
till ett Wi-Fi-natverk, utan att behéva mobil tackning.
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Ansluta VoWiFi-tjansten via applikationen Telefon

1. Pastartskarmen, tryck pa knappen[‘.]el\erlkonen () foratt
Oppna telefonapplikationen.

2. Tryck pa ikonen <« och klicka pa ikonen $ for att dppna
“Instaliningar”.

3. Tryck pa vanster funktionsknapp [ —= ] och anvand
riktningsknapparna [ A ] [ ¥ ] for att valja Instaliningar.

4. V&l darefter "Samtalsinstaliningar” och tryck pa “Wi-Fi-samtal”
for att aktivera eller avaktivera VoWiFi-funktionen.

Ansluta VoWiFi-tjansten via applikationen Instéllningar

1. Valj applikationen “Instéliningar” i applikationsmenyn och tryck
pa “Néatverk och Internet”. Klicka sedan pa “Mobilnat" och valj din
operator.

2. Oppna “Avancerade instaliningar’ och scrolla tills du klickar pa
"Wi-Fi-samtal” for att aktivera eller avaktivera VoWiFi-funktionen

Felsdkning

Telefonen kan inte slas pa
Setill att halla ner [ e~ ]-knappen i mer an 5 sekunder.

Se till att batteriet &r korrekt anslutet till telefonen.
Ta bort batteriet, satt tillbaka det och starta om telefonen
Om batteriet ar urladdat, ladda det.

Telefonen begér en PIN-kod

PIN-lasfunktionen ar aktiverad. Varje gang telefonen slas pa maste
PIN-koden anges (om du anvander telefonen for forsta gangen maste

du ange PIN-koden som medféljer SIM-kortet)
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Telefonen begar en PUK-kod
PIN-koden har angetts fel tre ganger och SIM-kortet &r nu last. Ange
PUK-koden som du fatt av din natoperator.

Telefonen begar en upplasningskod
Telefonens automatiska l&sfunktion har aktiverats. Du maste ange
upplasningskoden innan du kan anvéanda telefonen.

SIM-kortfel
Rengér metallkontakterna pa SIM-kortet med en ren trasa
(anvand inte I6sningsmedel).

SIM-kortet ar inte korrekt isatt. Satt i SIM-kortet enligt bilden pa
enheten.

SIM-kortet ar skadat; kontakta din operator.
Natverksfel

Du kan befinna dig i ett omrade med svag signal. Flytta till en plats
med starkare signal

Du har ingen téckning
SIM-kortet &r ogiltigt. Kontakta din operator.

Du angav ett nummer men samtalet gick inte fram
Se till att du har tryckt pa knappen korrekt.

Kontrollera alternativen for samtalssparr.

Kontrollera att det ar inaktiverat for kontaktnumret
Kontrollera att installningen for fast nummer ar inaktiverad
Kontrollera att SIM-kortet ar inom natverkets tackning.

Din natverksoperator kan ha anslutningsproblem
Samtalskvaliteten &r dalig

Kontrollera volymen.

Du befinner dig i ett omrade med svag signal, till exempel néra
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hoga byggnader eller i en kéllare. Flytta till en plats med béttre
signalstyrka.

- Din natverksoperator kan ha problem med anslutningen.

Den som ringer kan inte na dig
Se till att din telefon ar paslagen och ansluten till ett natverk.

Se till att ditt SIM-kort inte &r blockerat.
Kontrollera att ditt SIM-kort ar inom natverkets tackning.

Kontrollera att du inte har konfigurerat blockering avinkommande
samtal.

Den andra personen kan inte héra dig
Hoj volymen i horluren.

Se till att horlurskabeln ar ordentligt ansluten till telefonen.

Standbybatteriets livslangd &r for kort

Standbybatteriets livslangd beror pa natverksinstallningarna. Du
kan befinna dig i ett omrdde med svag signal. Om telefonen inte kan
ta emot nagon signal fortsatter den att soka efter ett natverk, vilket
forbrukar extra strom och forkortar standbytiden.

Batteriet behover bytas ut
- Om batteriet inte laddas korrekt.

Kontrollera att strémkabeln &r ansluten till enheten for att ladda
batteriet effektivt.

Rengor laddningskontakterna pa telefonen och batteriet med en
ren, torr trasa.

Byt ut batteriet eller laddaren om det verkar skadat
Medium

Tillverkaren kommer att tillhandahalla support och uppdateringar for
produkten under en period av 3 ar fran tillverkningsdatum.
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Policy fér sarbarhetsinformation
For mer information om var policy for sarbarhetsinformation, besok
var webbplats p& www.cocomm.es.

Om ovanstaende instruktioner inte hjalper till att 6sa problemet,
anteckna telefonens modell- och serienummer, garantiuppgifter
och en tydlig beskrivning av problemet. Kontakta sedan din
tjansteleverantors kundsupport.

Bestammelser

Harmed deklarerar CO-COMM Servicios
c € Telecomunicaciones SL. att denna produkt uppfyller

de vasentliga kraven och andra tillampliga eller
obligatoriska bestammelser i direktiv 2014/53/EU (RED-direktivet) fran
Europaparlamentet och radet av den 16 april 2014. En kopia av forsakran
om Gverensstammelse med det namnda direktivet kan erhallas genom
att skicka ett e-postmeddelande till adressen [clientes@cocomm.
es](mailto:clientes@cocomm.es), med ordet DoC i dmnesraden och
produktens batchnummer angivet i meddelandets brodtext. Denna
produkt kan anvéandas i alla EU-lander (och andra lander som foljer direktiv
2014/53/EV).

SAR-certifieringsinformation
Denna enhet uppfyller riktlinjerna for exponering for radiovagor.

Det &r en radiosandare och mottagare med lag effekt. Den ar
konstruerad for att inte Overskrida granserna for exponering for
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radiovagor enligt rekommendationerna i internationella riktlinjer.
Dessa riktlinjer har faststéllts av Internationella kommissionen for
skydd mot icke-joniserande stralning (ICNIRP), som ar en oberoende
vetenskaplig organisation, och de inkluderar sakerhetsmarginaler
som ar utformade for att sakerstélla skydd for alla personer, oavsett
alder eller halsotillstand.

Den specifika absorptionsnivan (SAR) ar mattenheten for mangden
radiofrekvensenergi som absorberas vid anvandning av mobila
enheter. SAR-tester utfors i standardiserade anvandningspositioner,
med telefonen séndande pé sin hogsta certifierade effektniva. Den
faktiska SAR-nivan for telefonen under anvandning ligger dock
vanligtvis 1angt under det maximala vardet. Generellt galler att ju
narmare du befinner dig en basstation, desto lagre effekt behdver
telefonen anvanda.

SAR-varden kan variera beroende pa olika telefonmodeller. For att
sakerstalla anvéandarnas sakerhet och hélsa éar telefonen utformad
och tillverkad for att uppfylla riktlinjerna for radioexponering. Den
SAR-grans som rekommenderas av Europeiska unionens rad for
mobila enheter som anvands av allméanheten ar 2 W/kg, och det
hégsta SAR-vardet fér denna enhet, som testades fér anvandning vid
oOrat, ligger under den rekommenderade SAR-gransen

Dethdgsta SAR-vardet som registrerades under produktcertifieringen
ar 0.733 W/kg pa kroppen, uppmatt 6ver 10 g vavnad, i LTE-band 20;
och 1.201 W/kg pé extremiteterna, uppmatt 6ver 10 g vavnad, i Wi-
Fi-band 2.4G.
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Hogsta rapporterade SAR for 10 g (W/kg)
Frekvensband
Kropp Extremiteter
(5 mm avstand) (O mm avstand)
GSM 900 0.032 0.093
DCS 1800 0.363 0.368
WCDMA 0.202 0.515
WCDMAVIII 0.010 0.033
LTE1 0129 0.429
LTE3 0.322 0.432
LTE7 0.541 0.743
LTE8 0.612 0.867
LTE 20 0733 0937
LTE 28 0.224 0.619
LTE38 0.265 0.413
LTE 40 0.503 0.864
Wi-Fi 2.4G 0.718 1201
Wi-Fi 5G 0.269 1.084
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Frekvenstabell och maximal effekt

sV

Driftlége Band / Frekven- | Nominell ledningsburen
9 somrade (MHz) | sandningseffekt (dBm)
900 33.39
GSM
1800 30.68
1 2310
WCDMA
8 22.88
1 226
3 227
7 218
8 232
LTE
20 231
28 233
38 222
40 214

ErP-produktinformation

PHarmed deklarerar CO-COMM Servicios Telecomunicaciones S.L.
att denna produkt uppfyller direktiv 2009/125/EG och férordning

2023/826

Produktens energiférbrukning, nar den ar ansluten till natet i
standbyldge och med alla tradiésa och fysiska granssnitt anslutna,

ar 0.079 W.

For att fa den information som kravs enligt forordning (EU) nr
801/2013, som finns pa tillverkarnas webbplatser med fri tillgang.
besok [https://www.cocomm.es](https://www.cocomm.es).

79



ANVANDARMANUAL sV

WEEE, RoHS och REACH

Denna produkt uppfyller direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet) och
2011/65/EU (RoHS2-direktivet) samt forordning (EG) nr 1907/2006
(REACH), och bar symbolen for selektiv hantering av elektriskt och
elektroniskt avfall (WEEE). Detta innebér att produkten ska behandlas
i enlighet med det europeiska direktivet 2012/19/EU nér den atervinns
eller demonteras for att minimera dess paverkan pa miljon. For mer
information, vanligen kontakta lokala eller regionala myndigheter. |
produktens slutpris ingar kostnaden for miljohantering av elektroniskt
avfall, i enlighet med bestdammelserna i kungligt dekret R.D. 110/2015.

Varumaérken

€3 Bluetooth’

Bluetooth®-maérket och Bluetooth-logotyperna &r egendom som
tillhér Bluetooth SIG, Inc.

" e
CERTIFIED

Wi-Fi, Wi-Fi Protected Access, Wi-Fi Protected Setup och WPA &r
varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.

Ovriga registrerade varumarken, produkter, tjanster och fretagsnamn
som namns i detta dokument tillhér sina respektive agare.

Anvandningsbegransningar

Denna produkt kan anvandas i foljande europeiska medlemsstater,
med férbehall for foljande begransningar. For produkter som fungerar
i frekvensbandet 5,250 till 5350 GHz ar tradlosa atkomstsystem
(WAS), inklusive radiobaserade lokala natverk (RLAN), begransade till
anvandning inomhus.
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MT|NLNO|PL [PT|RO|SE | SI|sk|TR[PK

Laddningsterminal

Effekten som levereras av laddaren ska vara minst 7,25
watt, vilket kravs av radioutrustningen, och hogst 10 watt
for att uppna maximal laddningshastighet.

Copyright

Copyright® CO-COMM Servicios Telecomunicaciones S.L. Alla
rattigheter forbehallna. CO-COMM férbehéller sig ratten att andra
eller modifiera all information eller specifikation som visas i denna
snabbguide utan féregdende meddelande.
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